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አባል

subst. m. et fem. , Pl. አባላት፡, nec non
አእባል፡ (in Phlx.) 1)  caro ,  frustum   carnis
: መጥባሕት፡ ወአኮ፡ እንተ፡ አባል፡ μάχαιρα καὶ
οὐ σαρκίνη Prov. 24,23; ገመዱ፡ መሌሊቶሙ፡
ከመ፡ ሥጋ፡ ውስተ፡ ጽህርት፡ ወከመ፡ አባል፡
ውስተ፡ መቅፁት፡ (κρέα) Mich. 3,3; Hez. 24,4. 2)
membrum  corporis (sive vivum sive desectum),
1 Cor. 12,26; Matth. 5,29; Matth. 5,30; Jac. 3,5;
medicus amputat unum አባል፡ caetera sanaturus
Cyr. f. 102; መተሮ፡ ለበግዕ፡ በበ፡ አበላቱ፡
Lev. 8,20; በበ፡ አባሉ፡ κατὰ μέλος Hez. 24,6;
አባላት፡ እንተ፡ ባቲ፡ ትከውን፡ ኀጢአት፡ Phlx.
7; አእባለ፡ ሥጋቲሆሙ፡ Phlx. 3; nonnumquam
አባል፡ collective, ut: ውስተ፡ አባልየ፡ ἐν τοῖς
μέλεσί μου Rom. 7,23; Eph. 5,30; Christus
ዘፈወሰ፡ አባለ፡ ሙሱነ፡ Did. 25. a) transl.: 1
Cor. 6,15; አንትሙሰ፡ ፍጹም፡ አባሉ፡ ለክርስቶስ፡
ወውሉዳ፡ ለቤተ፡ ክርስቲያን፡ Did. 10; ብእሲት፡
አባሉ፡ ለብእሲ፡ Did. 15. b) in specie:  membrum
genitale , viri: አባለ፡ ዘርእ፡ Phlx. 7; Phlx. 230;
(sacerdos) ኢይኩን፡ ዕሩቀ፡ አባል፡ ቅድመ፡ ገጸ፡
መኑሂ፡ F.M. 32,3; F.M. 32,5; Gen. 49,10 (μηροί);
feminae Deut. 28,57 (μηροί). 3) passim:  corpus
: እንዘ፡ ንስቲት፡ አባል፡ አንቲ፡ Lit. 172,1 (si
quidem lectio sana est); Christus ለብሰ፡ አባለ፡
Sx. Tachs. 15 Enc.; deinde poetice:  persona
vel (c. pron. suff. )  ipse , ut: ሰላም፡ ለክሙ፡
ለዮልዮስ፡ አባሉ፤ ዩንያስ፡ እኁሁ፡ ወቴዎድሮስ፡
እጓሉ፤ (salus vobis, sc. corpori vel personae
Julii, Junio ejus fratri, Theodoro filio) Sx. Masc.
22 Enc.; ሰላም፡ ለገብረ፡ ክርስቶስ፡ ዘአንደየ፡
አባሎ፤ በዴዴ፡ አቡሁ፡ አክልብት፡ እስከነ፡ ለሐሱ፡
ቍስሎ፤ Sx. Teq. 14 Enc. {DiL.0756}
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